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Kdpna zmluva na pouziti manipula¢nu techniku
uzavretd v zmysle § 409 a nasl. ustanoveni obchodného zakonnika SR (dalej tieZ "ObchZ") v platnom zneni
Cislo: OD-1775-23
1 Zmluvné strany
Predavajuci: STILL SR, spol. s r.o.
Dlha 91 ICO: 36 547 123 DIC: 2020149527

949 07 Nitra tel.: +421376922411 fax:
e-mail: info@stillsr.sk
zastupeny: Stanislav Kratky / konatel
bankové spojenie
zapis do Obchodného registra: 29.4.2002, odd. Sro, vlozka ¢. 13200/N, Okresny sud Nitra
Kupuijuci: Fakultna nemocnica s poliklinikou Zilina
V. Spanyola 43 1€0: 17335825 DIC: 2020699923
01207 Zilina tel.: 041/5110 191 fax:
e-mail: sekretariat.r@fnspza.sk; energocentrum@fnspza.sk
zastupeny: Mgr. Eduard Dorcik, riaditel /
bankové spojenie: SK
zapis do Obchodného registra:
2 Predmet zmluvy
Zavazok predavajuceho dodat kupujicemu tovar Specifikovany v tejto zmluve a previest na kupujliceho vlastnicke prava k
tomuto tovaru a zavazok kupujiceho dodany tovar prevziat a zaplatit riadne a v€as kipnu cenu stanovenu podla tejto
zmluvy.
3 Tovar
Specifikacie tovaru st uvedené v prilohe €. 1 tejto zmluvy, ktoru tvori "Cenova ponuka na predaj pouZitej techniky" (dalej
len priloha ¢. 1).
4 Kapna cena tovaru
Uvedena v prilohe €.1 tejto zmluvy. Kipna cena zahfia aj ndklady na dodanie tovaru do miesta dodania.
5 Dodacia doba a miesto dodania tovaru
Uvedena v prilohe ¢.1 tejto zmluvy
6 Zarucna doba
Podmienky poskytnutej zaruky su definované vo "V3eobecnych zaruénych podmienkach" (pre pripad dojednania
zaruénej doby do 24 mesiacov) alebo vo "VSeobecnych podmienkach predlzenej zaruky" (pre pripad dojednania zarucnej

doby nad 24 mesiacov), ktoré tvoria neoddelitelnd sudast tejto zmluvy. Kupujuci podpisom tejto zmluvy prehlasuje, Ze s
prislusnymi zmluvnymi podmienkami zaruky bol oboznameny, ich obsahu porozumel a v plnom rozsahu s nimi suhlasi.

7 Vseobecné obchodné podmienky
Zmluvné strany bert tymto jednoznacéne na vedomie, Ze neoddelitelnou suéastou tejto zmluvy su "Vieobecné obchodné
podmienky ku kupnej zmluve na pouZitd manipulacnd techniku" (dalej len obchodné podmienky) upravujuce
podrobnejSie prdva a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajucich z tejto zmluvy. Kupujuci podpisom tejto zmluvy
jednoznacéne potvrdzuje, Zze s tymito obchodnymi podmienkami bol oboznameny, ich obsahu porozumel, a v plnom
rozsahu s nimi sthlasi. Obe zmluvné strany beru na vedomie, Ze pokial v texte zmluvy, ¢i v obchodnych podmienkach je
uvedené len "zmluva", rozumie sa tym zmluva vratane obchodnych podmienok.

8 Iné dojednania
Preddvajuci sa zavazuje, Ze nepostupi svoju pohladavku podla § 524 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v
zneni neskorsich predpisov bez predchadzajiceho sthlasu kupujiceho. Pravny Gkon, ktorym budu postupené pohladavky
predavajuceho v rozpore s dohodou kupujuceho podla predchadzajucej vety tohto ¢lanku, bude podla § 39 Obcianskeho
zakonnika neplatny. Suhlas kupujiceho je zarovern platny len za podmienky, Ze bol na takyto Ukon udeleny predchadzajuci
pisomny suhlas MZ SR.



Predavajuci sa zavazuje, Ze neprijme vyhlasenie tretej strany v zmysle § 303 a nasl. Obchodného zakonnika ako rucitela
zdvazku vzniknutého na zéklade tejto zmluvy, a teda sa v zmysle § 306 Obchodného zdkonnika nebude domahat splnenia
zavazku vzniknutého na zéklade tejto zmluvy od rucitela. Preddvajuci berie na vedomie a vyslovne suhlasi, Ze v pripade
porusenia takéhoto zakazu je kupujuci opravneny ulozit predavajicemu zmluvni pokutu vo vyske 2 % z celkovej hodnoty
predmetu zmluvy (pohladavky predavajuceho podlia tejto zmluvy).

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze zmluva (vratane priloh) nadobudne G¢innost deri nasledujuci po ich zverejneni v
Centralnom registri zmliv, ¢o predavajici nebude povazovat za porusenie povinnosti zachovéavat mléanlivost v zmysle ¢l.
XIl. Zaverecné ustanovenia, bod 1 obchodnych podmienok.

9 Tato zmluva je vyhotovena v 2 rovnopisoch, kazda zo zmluvnych stran obdrzi po jednom z nich.

y Nitre diia  17.08.2023 V Ziline dria 22.08.2023

v.z.Ing. Andrej Krdl ~ STILL SR, spol. s r.o. Mgr. Eduard Dor¢ik riaditel FNsP Zilina

Preddvajuci Kupujuci
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Cenova ponuka na predaj pouzitej techniky

Zaujemca

Predmet cenovej ponuky

Fakultna nemocnica s poliklinikou Zilina - t.¢.. - 0903715958 - energoxentrum@fnspza.sk

Typ: LTX 70
Vyrobné ¢islo: W40608!00249
Equipment cislo: 5614418
Rok vyroby: 2018 L
MTH: 7523 mth - =2
Nosnost: 150 kg ek A}
Pohon: elektricky
Pneumatiky: polyuretan 4
Ovladanie: volant
Osvetlenie: LED denné svet. , bluespot vpredu llustracny obrazok
StoZiar: bez stoziara Batéria (rok vyroby): |48V 3PzS 375 STILL, trog 363
Menovity zdvih: 0 mm Nabijacka (rok vyroby):|Nabijacka 48V
Stavebna vyska: 0 mm Vidlice: mm
Volny zdvih: 0 mm |Pridavné zariadenie:
Hydraulika: Kabina: Bez kabiny
Vhodny typ batérie: 48V 3PzS 375 STILL, 363
Vybava: Velkost plodiny 520 x 998 mm
Cena a dodacie podmienky
Cena: 8 000 EUR Kilasifikacia: Silver
Dodacie podmienky: DAP Fakult. Nemocnica Miesto dodania: Zilina
Operativny Ieasing:" Pocet mesiacov:
Termin dodania: 4-5 tyZzdnov od objednania
Zaruéna doba na zariadenie: 3 mesiace /300 mth
Ziruéna doba na pdvodnd batériu: podfa klasifikacie
Platnost ponuky: 5 pracovnych dni od vystavenia
Vsetky ceny su uvedené bez platnej DPH.
Mesacnd spldtka, vratane poistenia, bez Full servisu.
Platia dodacie podmienky STILL.
Medzipredaj vyhradeny. Cenovd ponuka nie je zdvdzna.
Kontakt
Predajca: Tomas Licko Telefon: 00421(0)918822124
Datum: 15.8.2023 Predaj: 0OD-1775-23
Issued by: Martin Jazvinsky Telefon: 0914390176

STILL SR, spol.sr.o.
DIha 91

939 07 Nitra

1ICO: 36547123

http://www.stillsr.sk
tel: +421376922411
fax: +421376922454
info@stilisr.sk
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Klasifikacie

1.Zlato

- technika: opravené na dielni, nova technicka kontrola (STK), pravidelna ddrzba, vSetky opotrebovatelné diely skontrolované, prip.
vymenené

- vSetko, ¢o je obsahom "“Striebra" plati ako minimalna poziadavka

- vek zariadenia maximalne 5 rokov

- pneumatiky: nové

- batéria: takmer nova (maximalne 24 mesiacov)

- lak: ako novy (vizualne sa javi ako novy vozik)

- 2aruka v cene: 6 mesiacov alebo 600 motohodin (vratane batérie a nabijacieho zariadenia u zariadeniach s elektrickym pohonom)

2. Striebro

- technika: skontrolované na dielni, nova technicka kontrola (STK), pravidelna udriba

- vSetko, ¢o je obsahom "Bronau" plati ako minimalna poZiadavka

- pneumatiky: takmer nové (min. 80% hibky profilu)

- batéria: skontrolovana a plne funkéna, nie starsia ako vozik

- lak: obnoveny

- 2druka v cene: 3 mesiace alebo 300 motohodin (vratane batérie a nabijacieho zariadenia u zariadeniach s elektrickym pohonom)

3. Bronz

- technika: prevadzkyschopné, platna technicka kontrola (STK) najmenej 6 mesiacov

- zariadenie je plne funkiné vritane osvetlenia a pridavnych zariadeni

- Ziadne netesnosti

- sedacka opotrebovana s podmienkou funkcnosti a s funkénym bezpecnostnym pasom (Skrabance, moiné zarezy)
- vhodné nabijacie zariadenie u zariadeniach s elektrickym pohonom a LT vozikoch

- pneumatiky: hibka profilu minimalne 10 mm, Ziadne poskodenia

- batéria: stara ako zariadenie alebo mladsia

- lak: podfa stavu

- zdruka: bez (moina ziruka 1 mesiac alebo 100 motohodin za priplatok 10,0%, nezahfia batériu ; pripadne moiné podmienky zaruky
“Striebro” za priplatok 15,0%, nezahria batériu)

4. AS IS:

- technika: prevadzkyschopné, platna technicka kontrola (STK) bez obmedzenia minimalnej platnosti

- 2ariadenie je funkcné

- batéria a nabijacka nemusi byt suéastou vozika, v pripade 2aujmu zdkaznika vieme pontiknut doplnkové zariadenie podta poziadaviek
- lak: podta stavu

- 2aruka: bez
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a)
b)

c)

d)

VSeobecné zarucné podmienky ku kiipnej zmluve platné od 01.04.2014

spolo&nosti STILL SR, spol. s r.0., so sidlom DIha 91, 949 07 Nitra, 1CO: 36 547 123,

1€ DPH: 5K2020149527, spoloénost 2apisand v Obchodnom registri Okresného sidu Nitra, oddiel Sro, vioika & 13200/N

Uvodné ustanovenia

Vieobecné zaruéné podmienky su neoddelitefnou sucastou kupnej
zmluvy a upravuju podmienky uplatnenia prava 20 zodpovednosti
za vady na dodany tovar. Akykolvek konkrétny odklon od tychto
vieobecnych zdruénych podmienok za vady musi byt uvedeny a
dohodnuty v Kupnej zmluve. Akykolvek odklon v asti servis, alebo
Specidlne dojednania, musia byt extra uvedené v kupnej alebo
servisnej zmluve.

23ruéna doba

Tieto zarucné podmienky platia pre dodany tovar, pre ktora bola
2drucnd doba dojednana v kupnej zmluve.

Zaruéna doba zacina plynut diom vydania zariadenia zakaznikovi.
Rozhodujucim driom s ohfadom na zacatie plynutia zarucne doby je
deri, kedy bolo zariadenie odovzdané zdkaznikovi, ¢co
potvrdzuje preberaci protokol.

V pripade, ak sa zisti neautorizovand manipuldcia s ukazovatefom
stavu motohodin, zaru¢na doba skonci okamazite.

Servisné zasahy

V pripade poziadavky o poskytnutie servisnych sluzieb vramci
2aruky pocas dni pracovného pokoja (vikend) alebo 3tdtneho
sviatku, zakaznikovi bude fakturovana doprava a praca servisného
technika podla platnych servisnych sadzieb, vratane prirdzky tak,
ako vpripade vykonania oprav mimo zaruky. Nahradné diely
pouzité vramci opravy vykonanej vramci zdruky nebudu
zdkaznikovi uctované.

Povinnosti Zakaznika

Zdkaznik je povinny spravat sa vsulade spokynmi uvedenymi
v ndvode na udrzbu a obsluhu vozika, ktoré sa tykaju zariadenia.
V pripade akychkolvek nejasnosti tykajucich sa pouzitia alebo
kazdodennej udrzby, je potrebné, aby zdkaznik kontaktoval
servisné oddelenie doddvatela so ziadostou o pisomné ujasnenie.

Zdkaznik sa zavdzuje vykonavat pravidelnu kazdodennu udrzbu
a starat' sa o vozik v sulade s néavodom na udrzbu a obsluhu.

Okrem iného dany navod obsahuje povinnosti:

skontrolovanie vozidla pred zacatim zmeny;

doplnenie prevddzkovych kvapalin, ako napriklad tekutinu do
ostrekovaca, skontrolovat tlak v pneumatikach atd.

pri vozikoch so spafovacim motorom denne kontrolovat mnozstvo
oleja v motore, chladiacej zmesi, raz tyzdenne kontrolovat hladinu
elektrolytu v Startovacej batérii;

pri  elektrickych vozikoch pred zaciatkom kaidej zmeny
skontrolovat hladinu elektrolytu v trakénej batérii (vzdy doplnit po
dobijani batérie, inak sa objavuje riziko pretekania batérie)
a pravidelne dobijat batériu podlfa ndavodu na udrzbu a obsluhu
trakénych batérii;

Vieobecné zarufné podmienky ku kipnej zmtuve platné od 01.04.2014

e)

okamzité odstavenie vozika v pripade poruchy, vypnutie spinacej
skrinky kfucom (v pripade elektrického vozidla odpojenie batérie) a
kontaktovanie oddelenia servisu spolocnosti STILL. Ak servisny
technik spolo¢nosti STILL, ktory pride za ucelom vykonania servisu
nie je

schopny vykonat servis pretoze trakéna alebo Startovacia batéria je
vybitd, takyto vyjazd bude uctovany zakaznikovi.

Zdkaznik 2a ucelom splnenia povinnosti na zdklade tejto zmluvy je
povinny poskytnit zamestnancom servisu dodavatela alebo
osobdm delegovanym doddvatelom v jeho budove vhodny priestor
bezplatne, kde bude moiné vykonat opravu alebo udrzbu, ak ide
oopravu alebo udribu, ktoru je obvykle moiné wvykonat
v priestoroch zdkaznika. Dané priestory musia byt dostatocne
osvetlené, vykurované a prevzduinené a musi tam byt pristup
k elektrine a k privodu cistej vody.

Zdkaznik je povinny oznamit potrebu vykonat pravidelnu udrzbu
minimadlne 50 motohodin pred dosiahnutim hranice stanovenej na
vykonanie servisnej prehliadky na zdklade pokynov uvedenych
vnavode na udrzbu aobsluhu vozikov. V pripade, ak ma vozik
indikator servisného intervalu alebo indtkator na
ozndmenie potreby vykonania servisu na displeji, zdkaznik je
povinny dat objedndvku ihned po objaveni sa informacie na
displeji. Maximalny cas tohto intervalu medzi udrzbami je 12
mesiacov. Zdkaznik je povinny objednat udribu neskér po 12
mesiacoch od zaciatku prevadzky vozika alebo od vykonania
poslednej udrzby. V pripade ak zdkaznik nepoda objedndvku na
vykonanie udrzby zariadeniach atakato pravidelnd prehliadka nie
je vykonana servisnym oddelenim spolo¢nosti STILL, Specifikovana
2drucnd doba v tychto vieobecnych podmienkach sa tymto konci.

V. Zarucné podmienky

Zaruka sa nevztahuje na vsetky poruchy a vady, ktoré sposobil
zdkaznik, napriklad ndsilné zniCenie alebo nesplnenie povinnosti
vykonania pravidelnej prehliadky Specifikovanej v ¢lanku 1V, odsek
2.

Zakaznik je povinny vykonat vietky opravy alebo prehliadky
prostrednictvom servisného oddelenia spolocnosti STILL SR, spol. s
r.o. V pripade vykonania opravy alebo prehliadky inou osobou ako
opravnenym servisnym technikom spolocnosti STILL, zdru¢na doba
sa okamzite skonci.

Zaruka sa nevztahuje na casti, ktoré su predmetom beiného
opotrebenia, ako su pneumatiky, brzdové oblozenia, filtre, Ziarovky
atd. Zdrover nie je mozné uplatnit zaruku na tie casti, ktorych
zivotnost bola skratena nadmernym a nevyrovnanym zatazenim zo
strany zakaznika.

Po uplynuti zarucnej doby nie je mozné podat reklamaciu tykajucu
sa komponentov vozika, ako su napriklad sucasti spalovacieho
motora (alternator, Startér, Startovacia batéria, vodna pumpa, atd.)
hydraulické hadice, prislusenstvo kabiny, (zamky, stierace, gumy)
sedad!ad, gumené a umelohmotné casti ( napr. tesnenia, pasy atd.)






Vieobecné obchodné podmienky ku kipnej zmluve na

pouzitu manipulacnu techniku platné od 01.05.2014

spoloZnosti STILLSR, spol. s r.0., so sidlom DIha 91, 949 07 Nitra, ICO: 36 547 123, IC DPH:
S$K2020149527, spoloénost 2apisand v Obchodnom registri Okresného sudu Nitra, oddiel
Sro, viozka & 13200/N

Tieto V3eobecné obchodné podmienky pre kipne zmluvy (dalej len ako ,VOP”) upravuju
24vazkové vitahy medzi spolognostou STILL SR, spol. s r.0. (dalej len ako ,predavajuci®) a
jej obchodnymi partnermi (dalej len ako ,kupujuci”) voblasti predaja pouiitej
manipulaénej techniky. Tieto VOP sa uplatnia na vietky 2avazkové vatahy predavajuceho
a kupujuceho zaloiené akoukolvek kupnou zmluvou (dalej len ako ,zmluva®), vktorej je
odkaz na tieto VOP. VOP tvoria neoddelitefnu suast zmluvy. Pripadné pisomné
dojednania zmluvnych strdn sa mézu odchylit od prdv a povinnosti upravenych v tychto
VOP, pritom ak 2 tychto odchylnych dojednani nevyplyva niefo iné, tak sa nedotykaju
platnosti a 2dvaznosti ostatnej Easti VOP.

I. 28kladné udaje:

Preddvajuci: STILL SR, spol. sr.0., so sidlom Dlhd 91, 949 07 Nitra, 1CO: 36 547 123,
spolo&nost zapisand v Obchodnom registri Okresného sudu Nitra, oddiel Sro, vioika &.
13200/N.

Kupujuci:  akdkolvek fyzickd alebo prdvnickd osoba, ktord je vzdvazkovo pradvnom
v2tahu s preddvajucim na zaklade zmluvy.

1l. Predmet zmluvy

1) Predmetom zmluvy je 24vazok preddvajuceho dodat kupujucemu tovar uréeny
v zmluve a previest na neho vlastnicke prdvo k tomuto tovaru a zdvazok kupujiceho
dodany tovar prevziat a zaplatit zan predavajucemu riadne a vias kupnu cenu uréend
podla zmluvy.

1ll. Dodanie tovaru

1) Miesto dodania tovaru je uvedené vamluve, indl plati, Ze miesto dodania je
prevddzka v sidle predavajuceho.

2) Dodanie tovaru je kupujuci povinny potvrdit na dodacom liste predéavajuceho, inak
nie je preddvajuci povinny tovar kupujucemu odovazdat. Kupujuci je povinny zaistit,
aby sa prevzatie tovaru zudastnila osoba oprdvnend na takéto konanie. Vyklddku
a prevaatie tovaru je kupujuci povinny vykonat na svoje naklady.

3) Preddvajuci je oprdvneny dodat tovar kupujucemu kedykolvek pred terminom
dodania tovaru, pokial preddvajuci na predéasné dodanie tovaru upozorni
kupujuceho pisomne, faxom alebo elektronickou podtou minimdine 24 hodin pred
odovzdanim tovaru. Kupujuci je vtakom pripade povinny predéasne dodany tovar
prevziat.

4) Zmluvné strany sa dohodli, ie termin dodania tovaru sa predliuje o dobu podas
ktorej trvaju okolnosti mimo kontroly predavajuceho braniace preddvajucemu
v splneni jeho povinnosti dodat tovar kupujucemu. Za okolnosti mimo kontroly
predavajuceho sa povaiuju najma pripady vyifej moci (vis maior), nepredvidatefné
prekdzky vo vyrobnom procese tovaru alebo nepredvidatelné prekdiky v preprave
tovaru.

S) Kupujuci je na vyzvu predavajuceho povinny umoinit preddvajucemu uvedenie
tovaru do prevddzky a zadkolenie obsluhy pri prevzati tovaru, najneskor viak do 14
dni odo dna dodania tovaru. Urenie presného terminu v uvedenom rozmedai je
oprdvnenim preddvajuceho.

6)  Kupujuci nemd ndrok na ndhradu 3kody spdsobenej omedkanim s dodanim tovaru
v pripade, ak preddvajuci umoini kupujucemu po dobu ome3kania uZivat ndhradny
tovar, ktory je rovnakého alebo obdobného typu alebo je ho moiné pouiit na
rovnaky alebo obdobny ulel ako tovar, sktorého dodanim je preddvajuci
v omeskani.

7) Vpripade ak kupujuci v rozpore so zmluvou neprevezme tovar, je povinny nahradit
vplnej vydke vietky ndklady vynaloiené preddvajucim spojené s opakovanym
dodanim ako aj s uloZenim tovaru. 2arovei ma v takom pripade preddvajuci pravo
od zmluvy odstupit' 2 dovodu podstatného porudenia zmluvy.

8) Ak medzi zmluvnymi stranami nie je pisomne dohodnuté inak, predavajuci
nezodpovedd 2a vhodnost tovaru k urditému uéelu pouiitia a za moznost pouiitia
tohto tovaru v existujicom systéme kupujiceho.

9) Ak preddvajuci nedodd predmet kupy v dohodnutej lehote, mé pravo dodat predmet
kupy esdte aj v ndhradnom termine do 30 dni, odo dria uplynutia pdvodnej dodacej
lehoty, pritom polas plynutia ndhradného terminu preddvajuci nie je v omeskani s
dodanim predmetu kupy.

IV. Platobné podmienk
1) Kupujuci je povinny uhradit predavajucemu kupnu cenu 2a tovar dohodnutd
v zmluve.

2) Ak podrla zmluvy kipna cena nezahfna naklady na dopravu tovaru do miesta dodania
tovaru, kupujuci je povinny uhradit predavajucemu vietky naklady, ktoré predavajuci
na dopravu tovaru do miesta dodania vynalozit.

3) Kupna cena tovaru zahéfia aj (i) ndvod na obsluhu adaldie doklady potrebné
k prevzatiu a uZivaniu tovaru a (ii) uvedenie tovaru do prevadzky a zalkolenie
obsluhy tovaru (v rozsahu a v termine uréenom predavajucim).

4) Kupna cena tovaru je v zmluve uvedend bez DPH. Ku kupnej cene bude pripolitand
prisludnd Liastka zodpovedajucej DPH vo vy3ke podfa platnych a uinnych vieobecne
2avaznych pravnych predpisov.

5) Vpripade ak kupna cena nezahfiia ndklady na dopravu tovaru do miesta dodania, je
kupujuci povinny uhradit’ predavajucemu naklady na dopravu vrdtane DPH najneskor
do 14 dni odo diia dodania tovaru.

6) Vpripade ak kupujuci v rozpore so zmluvou neprevezme tovar, je kupujuci povinny
2aplatit kupnu cenu a pripadné ndklady na dopravu do 14 dni odo dna kedy

predavajuci umoinil kupujucemu prvy krdt nakladat s tovarom, bez ohfadu na to, Ze
kupujuci tovar neprevaal.
7) Na kupnu cenu (resp. na jej lasti) andklady na dopravu vystavi predavajuci
kupujucemu fakturu (faktury) s obsahom zodpovedajucim podmienkam zmluvy
a prisludnym prdvnym predpisom.
8) O dobu ome3kania kupujuceho sriadnou uhradou prvej &asti kupnej ceny (resp.
2dlohy alebo preddavku) sa predliuje termin dodania tovaru.
9) Vpripade omedkania kupujuceho s akymkolvek peiainym plnenim na 2dklade
zmluvy je predavajuci opravneny prerudit dodadvky tovaru kupujucemu, ato
idoddvky tovaru na 23klade inych zmluv uzatvorenych s kupujucim, v pripade
ktorych kupujuci nie je v omeskani s uhradou platieb.
Ak je kupujuci v omedkani s uhradou pefiainého 2avdzku, méd preddvajuci ndrok na
2mluvny urok 2 omedkania vo vydke 0,05 % 2 dlinej sumy za kaidy deri omedkania a
do uplného zaplatenia istiny. V pripade ak platnd prdvna uprava stanovuje vysiie
uroky 2 omeskania ako su dohodnuté v zmluve, ma preddvajuci ndrok na uroky 2z
omedkania v tejto 2dkonnej vydke. Okrem tohto uroku md preddvajuci vodi
kupujucemu ndrok na uhradu vietkych uelne vynaloienych ndkladov, ktoré mu
vzniknu v suvislosti s vymahanim a uplatnenim tychto narokov, a to vrdtane odmien
a honordrov vyplatenych tretim osobdm oprdvnenym vykondval v mene
predavajuceho kony v suvislosti s vymahanim pohladavok.
Pre pripade, Ze by kupujuci mal zdujem realizovat kupu tovaru prostrednictvom
leasingu, je povinny tuto skutoénost vopred prejednat s predavajucim. V pripade, e
kupujuci predloZi preddvajucemu najneskor 1 tyzdne pred terminom dodania tovaru
uvedenym v zmluve uzavretu leasingovu zmluvu, ktorej predmetom je financovanie
kupy tovaru a ktord 2aroven zodpovedd podmienkam kupnej zmluvy, vrdtane tychto
VOP (najma ¢o sa tyka platobnych podmienok), poskytne predavajuci podfa svojho
uvdienia kupujicemu potrebnd sucinnost k tomu, aby prislusnd leasingovd zmluva
mohla byt uzavretd, resp. aby dojednané podmienky leasingovej zmluvy mohli byt
realizované.
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V. Prechod viastnickeho prdva a nebezpelenstvo 3kody na tovare

1) Nebezpelenstvo 3kody na tovare prechddza na kupujuceho okamiikom prevzatia
tovaru. Vpripade, ak kupujuci neprevezme riadne dodany tovar, sktorym mu
preddvajuci umoinil nakladat v dohodnutom ase ana dohodnutom mieste,
prechaddza na kupujuceho nebezpelenstvo 3kody na tovare okamiikom, kedy mu
predavajuci umoinil s tovarom nakladat’.

2) Vlastnicke pravo ktovaru prechddza na kupujuceho aZ po zaplateni kupnej ceny
v pincj vydke.

3) Vpripade ak dojde k zdniku zmluvy v désledku odstupenia od zmluvy predavajuceho
po ome3kani kupujuceho, je kupujuci povinny tovar bezodkladne, najneskér viak do
5 pracovnych dni na svoje ndklady vratit preddvajucemu na adresu jeho sidla.
V pripade, Ze tak kupujuci neurobi, je preddvajuci oprdvneny na ndklady kupujuceho
vstupit do priestorov umiestnenia tovaru atento tovar si pomocou svojpomoci
odviezt, k Zomu tymto kupujuci ddva predavajucemu vyslovny suhlas.

VI. Prava dudevného vlastnictva

1) Ak zmluva nestanovuje inak, nevznikaju kupujucemu v suvislosti s uzavretim kupnej
2mluvy Ziadne prdva na pouiivanie ochrannych zndmok, zmluvnych ndzvov,
firemnych log alebo patentov preddvajuceho. Kupujuci nie je oprdvneny najma
odstrafiovat, pozmeriovat, 2akryvat alebo akymkolvek inym spdsobom zasahovat do
akychkolvek oznaleni preddvajuceho alebo inych prisludnych subjektov, ktoru su
umiestnené na tovare alebo na akejkolvek jeho ¢asti & dokumentdcii.

2) Autorské prdva, ako aj ostatné iné prava dudevného vlastnictva, vztahujuce sa
k softwareovym produktom, vrdtane priruliek, manudlov a daldich dokumentov
distribuovanych spolu s tovarom, nadalej prindleia prisluinym subjektom ako ich
nositefom a nie su dotknuté 2dvazkovym vatahom 2alozenym zmluvou.

VII. 2aruéné podmienky, 20dpovednost za vady

1) Kupna cena tovaru je stanovend ui sohfadom na skutolnost, ie tovar bo! ui
predtym pouiivany. Kupujuci berie tuto skutolnost na vedomie. Preddvajuci
nezodpovedd kupujucemu najma 23 vady tovaru vazniknuté vddsledku jeho
predchddzajuceho pouiivania, opotrebenia, 2a vady na ktoré bol kupujuci
preddvajucim pri podpise tejto zmluvy vyslovne upozorneny a 2a vady o ktorych
kupujuci pri podpise tejto zmluvy vedel alebo vediet musel (zjavné vady).

2) Kupujici berie na vedomie aje uzrozumeny stym, Ze preddvajuci zodpoveda
vyhradne 2a také vady tovaru, ktoré spotivaju v nedostatku viastnosti, na ktorych
kupujuci pri uzatvdrani zmluvy trval.

3) Kupujuci je povinny s ndleitou starostlivostou vykonat kontrolu (prehliadnut) tovar
pri prechode nebezpelenstva 3kody na tovare. Vady, ktoré boli alebo mohli byt
zistené pri tejto prehliadke, je kupujuci povinny pisomne ozndmit preddvajucemu
najneskdr do 10 dni od tohto momentu, inak ndroky kupujuceho 20 zodpovednosti
2a tieto vady 2anikaju.

4) Ostatné vady, okrem vdd uvedenych vods. 2 tohto ldnku, je kupujuci povinny
pisomne ozndmit’ preddvajucemu najneskdr do 10 dni od momentu, kedy tieto vady
kupujuci 2istil alebo zistit mohol (podfa toho, &o nastane skor), inak ndroky
kupujuceho 20 z0dpovednosti 2a tieto vady zanikaju.

S) Vrdmciozndmenia vdd je kupujucipovinny oznadit vadny tovar, presne popisat vadu
a/aleboako savada prejavuje.

6) Vpripade riadne a vas ozndmenej vady tovaru, 2a ktoru preddvajuci zodpoveda, je
kupujuci povinny podfa svojej volby urdit niektory 20 spdsobov odstrdnenia
predmetnej vady: (i) opravou vadného tovaru alebo (ii) dodanim ndhradného tovaru
Cijeho Casti alebo (iii) poskytnutim primeranej 2favy z kupnej ceny.

7) Preddvajuci je povinny odstranit’ vadu niektorym 20 spdsobov uvedenych v ods. 5
tohto ¢lanku v primeranej lehote zodpovedajucej povahe predmetnej vady.

8) Kupujuci je povinny poskytnut predavajucemu vietku sulinnost potrebnu na
splnenie jeho povinnosti, vyplyvajucich 20 zodpovednosti predavajuceho 2a vady
tovaru, najma je kupujuci povinny 2abezpelit predadvajucemu  pristup
k reklamovanému tovaru 2a ulelom posudenia a pripadnej opravy vady & vymeny

Vieobecné obchodné podmienky ku kipnej zmluve na pouZitd manipulaénd techniku
STILL SR, spol. s r.0., so sidlom DIha 91, 949 07 Nitra, 1€O: 36 547 123,

spoloénost’zapisand v Obchodnom registri Okresného sudu Nitra, oddiel Sro, vioZka & 13200/N

Str.:1/2



tovaru. V pripade, ie kupujuci nezabezpeti tuto sulinnost, predliuje sa lehota pre
odstrdnenie vady o dobu omeskania kupujuceho so splnenim jeho povinnosti
poskytnut potrebnu suéinnost.

9) Preddvajuci nezodpovedd 2a vady tovaru spdsobené vddsledku nesprédvneho
pouilitia tovaru, neodbornej manipuldcie, montdie, spdsobené nepovolenymi
upravami alebo zmenami na tovare bez suhlasu preddvajuceho.

10) Zmluvné strany sa dohodli, Ze v3etky ndklady, ktoré vzniknu kupujucemu v désledku
prirodzeného opotrebenia tovaru (n3ajmad opotrebenie pneumatik, Ziarovky,
2nedistenie filtrov) znd3a v celom rozsahu kupujuci.

11) Preddvajuci zodpovedd kupujucemu iba 2a 3kodu spdsobeny mu zavinenym
porudenim povinnosti vyplyvajucej pre preddvajuceho 20 23vazkového vatahu
23lozeného zmluvou.

12) 2a Gtelom predchddzania akymkolvek pochybnostiam, sa zmluvné strany vyslovne
dohodli, ze preddvajuci nezodpovedd kupujucemu najma 2a pripadnu 3kodu, ktord
vznikne v dosledku:

- opravy &i udriby tovaru inou osobou nel preddvajucim alebo nim vystovne
poverenym subjektom;

* nesprdvnym alebo neadekvdtnym pouzivanim a/alebo udribou tovaruy;

* pouZivanim tovaru vinom ako odporuéenom prostredi.

13) Kupujuci je povinny vznik alebo hrozbu akejkofvek 3kody, za ktoru by mal alebo
mohol niest zodpovednost preddvajuci, bezodkladne pisomne  ohldsit
apreukdzatelne preukdzat preddvajucemu a poskytnut mu vietku potrebnd
suinnost 2a uéelom preverenia pritin a rozsahu pripadnej $kody.

14) Kupujuci sa 2avdzuje po dobu plynutia 24ruénej doby vykondvat pravidelné
prehliadky prostrednictvom servisu preddvajuceho a dodriiavat intervaly prehliadok
podfa ndvodu pre udribu, vydaného wyrobcom zariadenia. Porudenim tohto
ustanovenia md 23 ndsledok stratu zdruky, a pri takomto konani kupujuceho budu
ndklady na vietky nasledujuce opravy bezvyhradne prenesené na ulet kupujuceho.

VIII. Sankéné dojednania

1)V pripade omedkania kupujuceho s uhradou periainého 23vazku, je kupujuci povinny
uhradit’ predévajucemu zmluvnu pokutu vo vydke 0,1 % z dlinej iastky za kaidy ded
ome3kania. Tym nie je dotknuté prdvo preddvajuceho na ndhradu 3kody v plnom
rozsahu.

2) Vpripade ome3kania kupujuceho s prevzatim dodaného tovaruy, je kupujuci povinny
uhradit preddvajucemu zmluvni pokutu vo vyike 0,1 % 2 ceny dodaného tovaru 2a
kaidy defi omeskania. Tym nie je dotknuté prévo preddvajuceho na ndhradu 3kody
v plnom rozsahu.

3) Vpripade, ie po odstipeni preddvajuceho od zmluvy kupujici neumoini
preddvajucemu vstup do priestoru umiestnenia tovaru alebo mu inak znemoini
odviezt tovar vrozpore sjeho povinnostami, je kupujuci povinny zaplatit
preddvajucemu zmluvnu pokutu vo vydke 0,1% 2 ceny predmetného tovaru 23 kaidy
deri omedkania. Tym nie je dotknuté prévo preddvajuceho na ndhradu 3kody v pinom
rozsahu.

4) Vpripade ak kupujuci zrudil objedndvku tovaru, neprevzal tovar v dohodnutom Zase
a na dohodnutom mieste, kupujici kond takym spdsobom, fe je arejmé Ze tovar v
dohodnutom ¢ase a dohodnutom mieste neprevezme alebo dodlo k akémukolfvek
inému 2rudeniu kupnej zmluvy 2 dévodov na strane kupujuceho, preddvajuci md
ndrok na zmluvnu pokutu vo vydke 20 % z celkovej ceny tovaru uvedenej v kupnej
zmluve. Uplatnenie 2zmluvnej pokuty je wyluZne na rozhodnuti predévajuceho.
Rozhodnutie o uplatneni alebo neuplatneni zmluvnej pokuty musi byt vyjadrené v
pisomnej forme.

S) Preddvajuci je oprdvneny si zmluvnu pokutu uplatnit jednostrannym 2apoéitanim so
24lohou na kupnu cenu, ak sa zmluvné strany dohodli, Ze kupujuci 2l0%i 2dlohu na
kupnu cenu pred dodanim tovaru. Kupujuci vyslovne suhlasi s moZnostou takéhoto
jednostranného 2apotitania 20 strany predavajuceho.

1X. Vy33ia mog

1) Ak niektorej 20 zmluvnych strdn brdni v splneni 24vdzku podfa tejto zmluvy 2dsah
vyddej moci, nie je tdto zmluvnd strana v omedkani, av3ak iba vrozsahu a po dobu
v akom je nemoznost plnenia spdsobend celkom nepochybne z2dsahom vy33ej moci.

2) Vy33oumocou sa rozumeju také udalosti {prekdiky), ktoré nastali po vzniku 2dvazku,
nezdvisle od vdle prisludnej zmluvnej strany, maju mimoriadnu povahu, su
neodvrdtitelné, nepredvidatefné, neprekonatefné aobjektivne brdnia splneniu
28vazku podfa tejto zmluvy (napr. vojna, obtianske nepokoje, poziar, 23plavy,
epidémia, karanténne opatrenia, zemetrasenie, zosuvy pddy, vybuchy, teroristicky
utok apod.). Pinenie sa nepovaiuje 23 nemoiné, ak je moiné ho vykonat z3
staienych podmienok, s va&dimi ndkladmi alebo az po dojednanom &ase.

3) Ak udatosti vy33ej moci nastanu, je dotknutd zmluvnd strana povinnd bezodkladne
informovat druhi zmluvnu stranu o povahe, 2adiatku a konci udalosti vy3dej moci,
3 ak toto ozndmenie nebolo urobené v pisomnej forme, je povinnd ho bezodkladne
v pisomnej forme dop!nit. Termin plnenia prisluiného 2dvazku sa v takom pripade
predlzuje o dobu trvania udalosti vy33ej moci, zmluvnd strana, ktord sa dovoldva na
vyddiu moc, je v3ak povinnd vykonat vietky potrebné opatrenia, aby prekdzky
spdsobené vy33ou mocou boli odstrdnené v o najkratdej dobe tak, aby ich zdvazky
podra zmluvy mohli byt nélelite splnené.

4) Zodpovednost povinnej zmluvnej strany nie je wvyli¢end atermin plnenia sa
nepredliuje, pokial z4sah vy33ej moci nastal aZ v dobe, kedy u? bola povinnd zmluvnd
strana v omedkani s plnenim jej 2dvazku podra tejto zmluvy alebo pokial povinnd
zmluvnd strana nesplnila svoju povinnost bezodkladne informovat druhd zmluvnd
stranu podfa ods. 3 tohto &dnku VOP.

S) Vpripade Ze doba trvania okolnosti vy33ej moci presiahne 60 dni, je zmluvnd strana v
prospech ktorej je plnenie postihnuté 2dsahom vy33ej moci, oprdvnend od tejto
2mluvy odstupit.

X. 0dstipenic od zmluvy

1) Kaidd 20 zmluvnych strdn je oprdvnend od zmluvy odstupit 2 ddvodov v zmluve alebo
vtychto VOP uvedenych, alebo zddvodov, ktoré su uvedené v platnej prdvnej

uprave. V pripade ak omedkanie jednej 20 zmluvnych strdn znamend nepodstatné
poruienie jej zmluvnej povinnosti, je zmluvnd strana, ktorej svedii prdvo odstupit od
2mluvy povinnd pred odstupenim od zmluvy stanovit druhej zmluvnej strane
primeranu lehotu na odstrdnenie pochybenia, ktoré je uvddzané ako ddvod pre
odstupenie od zmluvy. V pripade ak v stanovenej lehote nebude tento dévod na
odstupenie odstrdneny, je prisluind zmluvnd strana oprdvnend od zmluvy odstupit.

2) Ak omedkanie jednej 20 zmluvnych strdn predstavuje podstatné porulenie jej
zmluvnej povinnosti, je druhd zmluvnd strana oprdvnend odstupit od zmluvy, ak to
ozndmi strane v omeskani bez zbytolného odkladu po tom &o sa o porudeni
dozvedela. Ak oprdvnend strana véas nevyuiije prévo na odstupenie od zmluvy
2 ddvodu podstatného porudenia zmluvnej povinnosti, je oprdvnend odstupit od
2mluvy len spdsobom stanovenym pre nepodstatné porudenie zmluvnej povinnosti,
t.j. po uplynuti primeranej lehoty stanovenej k dodatoénému plneniu.

3) Odstupenie od 2mluvy musi byt dorulené podfa pravidiel doruovania
pecifikovanych vtychto VOP amusi byt podpisané oprévnenym 28stupcom
prisludnej zmluvnej strany. Vddsledku odstupenia sa zmluva rudi k okamiiku
dorulenia pisomného odstupenia druhej zmluvnej strany (teda s ufinkom ex nunc).

4)  Ukonéenie zmluvy sa nedotyka ndroku kaidej zo zmluvnych strdn nandhradu 3kody
vzniknutej z porudenia tejto zmluvy druhou zmluvnou stranou a ndrokov na zmluvné
pokuty. Ziadna 20 zmluvnych strdn sa taktie} nezbavuje povinnosti vyrovnat svoje
28vazky vzniknuté nedodrianim zmluvnych povinnosti, vritane zdvazkov, ktoré
vznikli po dobu trvania zmluvy.

Xt. Dorulovanie

1)  Zmluvné strany sa dohodli, Ze prévny Ukon niektorej zmluvnej strany smerujuci ku
vzniku, zmene, zaniku prdv a povinnosti alebo zmene alebo zaniku pradvneho vztahu
23loZeného touto zmluvou, alebo akékolvek ozndmenie alebo vyava, poliadavka
alebo suhlas niektorej 20 zmluvnych stran, ktory sa bude vyladovat, alebo ktory bude
povoleny alebo nevyhnutny na 2dklade tejto Zmluvy, musi byt pisomny (dalej len
Lpisomnost™) a musi byt doruéeny po3tou ako doporuéend 24sielka alebo osobne na
adresu udany zmluvnou stranou v zdhlavi zmluvy. Na tento pisomny styk
(odosielanie a dorufovanie) sa pouliju adresy sidie!l oboch zmluvnych strdn.
Vpripade 2zmeny sidla a/alebo miesta podnikania niektorej 20 2mluvnych strdn, tito
je povinnd zmenu bez 2bytoiného odkladu ozndmit druhej 2mluvnej strane, inak
20dpovedd 23 vzniknutu 3kodu v plnom rozsahu.

2)  Povinnost zmluvnej strany doruéit’ pisomnost sa povaiuje 2a splnenu a pisomnost’ sa
povaiuje 23 dorulend, len o ju druhd zmluvnd strana prevezme a jej prijatie potvrdi
svojim vlastnoruénym podpisom, alebo podpisom inej osoby oprdvnenej na
prijimanie pisomnosti.

3)  Utinky doruenia pisomnosti nastanu aj vtedy ak
a) zmluvnd strana zmenila adresu, na ktord sa ma podra tejto zmluvy odosielat

pisomnost, bez toho, aby tuto zmenu druhej zmluvnej strane ozndmila,
a ndsledne po3ta tuto pisomnost vratila zmluvnej strane ako nedorutitefny, a to
diom vrdtenia takejto pisomnosti zmluvnejstrane,alebo

b) dorulenie pisomnosti bolo zmarené konanim alebo opomenutim tej zmluvnej
strany, ktorej bola pisomnost adresovand, a to dfiom, kedy k takému konaniu
doilo, alebo

¢) odosielatefovi bola z23sielka vrdtend ako nedorulend, ato diiom vrdtenie
nedorulenej 23sielky.

d) vpripade komunikdcie emailom a/alebo faxom 2za moment dorulenia sa
povaiuje moment vytlalenia potvrdenia o odoslani faxovej spravy 2 faxu
odosielatela alebo sprévy o odoslani alebo doruleni e-mailu, ktord potvrdi
dorulenie potvrdenia na faxové &islo alebo e-mailovu adresu strany, ktorej sa
doruluje

Xll. 2dvereZné ustangvenia

1)  Obidve zmluvné strany su povinné zachovdvat miZanlivost o dévernych informdcidch,
ktorymi sa rozumeju vdetky skutoZnosti, informdcie a udaje, ktoré su uvedené v tejto
zmluve a/alebo ktoré budu uvedené v jej dodatkoch a prilohdch a/alebo ktoré sa
zmluvné strany dozvedeli v suvislosti s touto zmluvou jej plnenim a predzmluvnymi
rokovaniami s fiou suvisiacimi. Zdvazok strdn obsiahnuty v tomto &ldnku nezanikd ani
po ukonéeni uginnosti tejto zmluvy.

2) 2Zmluvné strany sa zavauji, e ddverné informdcie bez predchddzajuceho
pisomného suhlasu druhej zmluvnej strany nevyuliju pre seba a/alebo pre tretie
osoby, neposkytnu tretim osobdm a ani neumoinia pristup tretich osdb k nim. Za
tretie osoby sa nepokladaju ¢lenovia orgdnovzmluvnych strén, auditori alebo prévni
poradcovia zmluvnych strdn, ktori su ohfadne im spristupnenych informdcii viazani
povinnostoumléanlivosti na zdklade vieobecne 2dvaznych pravnych predpisov.

3) Zmluva atieto VOP sa riadia prdvom Slovenskej republiky, najmd Obchodnym
2ékonnikom a daldich veobecne 2dvaznymi prdvnymi predpismi.

4) Pre pripad, ie by sa ktorékolvek zo zmluvnych ustanoveni alebo zmluvnych
podmienok ukdzalo ako neplatné alebo neulinné, zmluvné strany sa dohodli, Ze ho
bez 2bytolného odkladu po zisteni tejto skutolnosti (najneskdr viak do 30 dni odo
diia pravoplatnosti pripadného rozhodnutia, ktorym bola neptatnost & nedtinnost
tohto ustanovenia potvrdend) nahradia ustanovenim, ktoré bude najlepdie
20dpovedat predmetu a ulelu pdvodného ustanovenia.

S) Ak nie je ustanovené inak, zmluvu je moiné menit a dopliovat len po vzdjomnej
pisomnej dohode zmluvnych strdn, a to formou pisomného dodatku podpisaného
oboma zmluvnymi stranami. Dodatok sa vidy stdva neoddelitefnou sufastou zmluvy.

6) Akékolvek spory, nezhody alebo sporné ndroky vyplyvajuce 20 zmluvy alebo
vzniknuté vsuvislosti so zmluvou, budu zmluvné strany riedit predovietkym
2miernou cestou a vzdjomnym jednanim. Vpripade, ak k vyriedeniu akéhokolvek
sporu vyplyvajuceho 20 zmluvy medzi zmluvnymi stranami neddjde zmiernou cestou,
zmluvné strany predlolia na rozhodnutie ich spor prisludnému vieobecnému sudu
SR.

7)  Odchylné ustanovenie v zmluve maju prednost pred znenim tychto VOP.

Vﬁeobecné obchodné podmienky ku kipnej zmluve na pouiitd manipulalnu techniku
STILL SR, spol. s r.0.,50 sidlom DIh4 91, 949 07 Nitra, ICO: 36 547 123,

spolo&nost 2apisand v Obchodnom registri Okresného sudu Nitra, oddiel Sro, vlozka &. 13200/N
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